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InStitucionalne aspekty zriadenia Eurdopskej sluzby pre vonkajSiu ¢innost’

Uznesenie Europskeho parlamentu z 22. oktébra 2009 o institucionalnych aspektoch
zriadenia Eurépskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ (2009/2133(INI))

Eurdpsky parlament,

so zretel'om na ¢lanok 3 ods. 5 a ¢lanky 18, 21, 24, 26, 27 a 47 Zmluvy o Europskej unii v
zneni Lisabonskej zmluvy,

so zretelom na vyhlasenie ¢. 15 k ¢lanku 27 Zmluvy o Eurdpskej Unii pripojené
k zaveretnému aktu medzivladnej konferencie, ktora prijala Lisabonsku zmluvu,

so zrete'om na svoje uznesenie z 20. februara 2008 o Lisabonskej zmluve, najmi na jeho
odsek 5 pism. e)?,

so zretel'om na svoje uznesenie z 5. septembra 2000 o spolo¢nom diplomatickom zbore
Spolog¢enstva?,

so zretel'om na svoje uznesenie zo 14. juna 2001 o oznameni Komisie o rozvoji vonkajsej
sluzby?,

so zretel'om na svoje uznesenie z 26. maja 2005 o institucionalnych aspektoch
Eurdpskeho Gtvaru pre vonkajsiu ¢innost’,

so zretelom na seminar, ktory 10. septembra 2008 usporiadal Vybor pre ustavné veci,
so zretelom na ¢lanok 48 rokovacieho poriadku,

so zretel'om na spravu Vyboru pre Gstavné veci a stanoviska Vyboru pre zahrani¢né veci a
Vyboru pre rozvoj (A7-0041/2009),

ked’Ze podoba buduicej Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ (European External
Action Service — EEAS) je mimoriadne dolezita, ak sa ma zabezpecit', aby sa vonkajsie
vzt'ahy Unie stali sidrznej§imi a u¢innejSimi a zvysil sa ich vyznam,

ked’ze za vytvorenim EEAS stoja tri inovacie, ktoré zavadza Lisabonska zmluva: vol'ba
staleho predsedu Eurdpskej rady, ktory zodpoveda za vonkajsie zastupovanie Unie

na trovni hlav §tatov alebo na vladnej urovni; menovanie vysokého predstavitela Unie
pre zahrani¢né veci a bezpecnostnu politiku vykonavajiuceho funkciu podpredsedu
Komisie zodpovedajiceho za vonkajsie vztahy (d’alej len ,,podpredseda Komisie/vysoky
predstavitel™), o ktorom rozhoduje Eurdpska rada so sthlasom predsedu Komisie;

a explicitné priznanie pravnej subjektivity Unii, ¢o jej ma poskytnat’ GpInd slobodu konat’
na medzinarodnej arovni,
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ked'ze EEAS je logickym rozsirenim acquis communautaire v oblasti vonkajsich vztahov
Unie, pretoze vyusti do uz$ej koordinacie prislusnych administrativnych jednotiek, pokial
ide 0 spolo¢ny pristup k spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politike (SZBP),

a vonkajsich vztahov Spolocenstva v sulade s modelom Spolocenstva; ked’ze EEAS
dopina diplomatické zastipenia ¢lenskych $tatov bez toho, aby ich spochybiiovala,

ked’ze Uloha Eurdpskej tnie ako globalneho hraca za posledné desatroCia vzrastla a Ze ak
chce EU konat’ kolektivne a ¢elit’ globalnym vyzvam zostladenym, konzistentnym a
ucinnym spdsobom, je potrebny novy pristup,

ked’Ze je dolezité zddraznit, ze Europsky parlament neustale vyzyval na zriadenie
spolo¢nej europskej diplomatickej sluzby, ktord by zodpovedala medzinarodnej ulohe
Unie a ktora by ju zviditelnila a posilnila jej schopnost’ ¢inne konat' na medzinarodnom
poli; ked’Ze Rada, Komisia a ¢lenské Staty by mali byt’ vyzvane, aby sa chopili
prilezitosti, ktorti pontka zriadenie EEAS a vytvorili tak zosuladenej$iu, konzistentnejSiu
a ucinnejsiu zahrani¢nu politiku,

ked’ze zriadenie EEAS musi prispiet’ k tomu, aby sa predchadzalo duplicite, neacinnosti
a mrhaniu zdrojmi, pokial’ ide o vonkaj$iu ¢innost’ Unie,

ked’7e EEAS by mala sltZit’ na zviditenenie EU ako vedtceho partnera rozvojovych
krajin a mala by stavat’ na intenzivnych vztahoch EU s rozvojovymi krajinami,

ked’ze Lisabonskou zmluvou sa rozvojova spolupraca vyclenuje ako samostatna oblast’
politiky s konkrétnymi ciel'mi, ktord je rovnocennou s ostatnymi vonkajs$imi politikami,

ked’ze vlady ¢lenskych Statov vo vyhlaseni €. 15 k ¢lanku 27 Zmluvy o Eurdpskej tnii
stanovili, ze podpredseda Komisie/vysoky predstavitel’, Komisia a ¢lenské Staty by mali
zacat’ s pripravnymi pracami v suvislosti s EEAS hned’ po podpisani Lisabonskej zmluvy,

ked’Ze podpredseda Komisie/vysoky predstavitel’ bude po nadobudnuti platnosti
Lisabonskej zmluvy zodpovedat’ za stilad vonkajiej ¢innosti Unie; ked’ze v sulade s touto
tlohou prevezme pri plneni zavazkov vyplyvajucich z funkcie podpredsedu Komisie
povinnosti Komisie v oblasti vonkajsich vzt'ahov a zaroven bude vykonavat SZBP podla
pokynov Rady (tzv. dvojité uloha); ked’ze podpredseda Komisie/vysoky predstavitel’ bude
vyuzivat' EEAS; ked’ze EEAS budu tvorit’ Giradnici sekretariatu Rady a Komisie

a pracovnici vyslani z diplomatickych sluzieb jednotlivych ¢lenskych statov,

ked’ze Komisia na zaklade zmluv a prava institacii Spolo¢enstva spravovat’ vlastné
zalezitosti, uznaného judikatirou Sudneho dvora, a vzh'adom na roz$irenie vonkajsej
¢innosti Spolocenstiev zriadila niekol’ko delegacii v tretich krajindch a medzinarodnych
organizaciach; ked’ze Rada ma v New Yorku a Zeneve kontaktné kancelarie pre vztahy
s Organizéciou Spojenych narodov; ked’Ze spoloénym vkladom tychto delegacii Komisie
a kontaktnych kancelarii Rady alebo ich transforméciou na spolo¢né zastiipenia Rady

a Komisie vznikne siet’ priblizne 5 000 zamestnancov, ktora bude predstavovat’ jeden

z0 zékladnych kamenov pre vytvorenie EEAS,

ked’ze zakladom pre organizaciu a fungovanie EEAS bude rozhodnutie Rady, ktora
ho prijme na navrh podpredsedu Komisie/vysokého predstavitel'a po konzultacii

s Parlamentom a so suhlasom Komisie po tom, ¢o Lisabonska zmluva nadobudne
platnost’,



ked’ze v dostatocnom ¢asovom horizonte by sa mal vyrieSit’ rad zasadnych otazok
tykajtcich sa podoby EEAS, aby svoju ¢innost’ mohla zacat’ ¢o najskoér po vymenovani
podpredsedu Komisie/vysokého predstavitela,

ked’ze vzhl'adom na to, Ze o zriadeni EEAS sa bude konzultovat’ s Parlamentom,

a vzhl'adom na désledky, ktoré z toho vyplynu pre rozpocet, je skory a vecny dialog

s Parlamentom nevyhnutnym predpokladom pre G¢inné rozbehnutie ¢innosti EEAS a pre
zabezpecenie potrebnych finanénych prostriedkov,

poznamenava, ze po intenzivnych diskusiach o forme EEAS sa v dohovore navrhol
model, ktory zveruje vyznamné Glohy Parlamentu a Komisii; poukazuje na to, ze 0sobitny
postup, ktory medzivladna konferencia nakoniec prisl'ibila prijat’ v Lisabonskej zmluve —
podl’a ktorého Rada kona jednomysel'ne na zaklade nadvrhu podpredsedu
Komisie/vysokého predstavitel'a po konzultacii s Europskym parlamentom a so sthlasom
Komisie — zachovava medziinstitucionalnu rovnovéhu Unie a vyZzaduje rieSenie zaloZené
na dohode;

pripomina znovu Komisii, ze rozhodnutie 0 zriadeni EEAS nemozZno prijat’ bez jej
stihlasu; vyzyva Komisiu, aby v ramci pripravnych prac tykajucich sa EEAS vyuzila
vSetok svoj institucionalny vplyv na presadzovanie ciel’a zachovania a d’alSieho rozvoja
modelu Spologenstva v oblasti vonkaj$ich vztahov Unie; pripomina d’alej, Ze zriadenie
EEAS musi zahfiat' dohodu o rozpoctovych aspektoch,

vyzyva Komisiu, Radu, ¢lenské $taty a budiiceho podpredsedu Komisie/vysokého
predstavitel’a, aby sa spolu s Parlamentom dohodli na vytvoreni komplexného,
ambicidzneho a konsenzualneho planu zriadenia EEAS,

odporaca, aby sa pristup k EEAS, ktory sa prijme v sulade s ¢lankami 18, 27 a 40 Zmluvy
0 Eurdpskej Unii v zneni Lisabonskej zmluvy, vyvijal na zaklade ziskanych skisenosti;
domnieva sa, ze organ ako EEAS nemozno vopred Gplne vymedzit’ alebo urcit’, ale musi
sa utvarat’ na zaklade vzajomnej dovery a rozsirujuceho sa kapitalu odbornych poznatkov
a zdiel'anych skiisenosti,

pripomina, Ze EEAS musi zabezpecit’ riadne uplatiiovanie Charty zédkladnych prav vo
vietkych aspektoch vonkajsej ¢innosti Unie v stlade s tiéelom a v duchu Lisabonskej
zmluvy; zdoraziuje zodpovednost’ EEAS za zabezpecenie suladu medzi jej vonkajSou
¢innost'ou a ostatnymi politikami v sulade s ¢lankom 21 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej Unii
v zneni Lisabonskej zmluvy;

potvrdzuje nasledujlce zasady a naliehavo vyzyva Komisiu, aby pri predkladani buddcich
navrhov trvala na ich dodrziavani v stlade s i¢elom a v duchu ustanoveni Lisabonskej
zmluvy a v duchu zéverov dohovoru:

a)  vymenovanie na pozicie v ramci EEAS by sa malo uskutoénovat’ otvorene
a transparentne na zéklade zasluh, odbornych znalosti a vysokej kvality prace,
Vv primeranom pomere a pri reSpektovani uzemnej vyvazenosti medzi Komisiou,
Radou a diplomatickymi sluzbami jednotlivych §tatov, pricom by sa malo
zabezpecit, aby podpredseda Komisie/vysoky predstavitel mohol rovnakym
sposobom vyuzivat’ znalosti a skiisenosti vSetkych troch subjektov; sucast'ou
institucionalneho zriadenia EEAS musi byt’ aj rodova Struktura, ktora v plnej miere
zohladni zavizky Unie, pokial’ ide 0 uplatiiovanie hl'adiska rodovej rovnosti;



b)

d)

EEAS by mala nadobudnut’ podobu, ktord zvysi konzistentnost’ vonkajSej ¢innosti
Unie a jej zastapenia v zahraniénych vztahoch, v zaujme &oho by sa malo
zabezpelit, aby EEAS bezodkladne zastreSovala najma utvary zodpovedajlce za
vonkajsie vztahy v uzZSom zmysle slova a vyssie pozicie v ramci delegéacii v tretich
krajinach; v priebehu d’alsieho vyvoja mozno d’alej uvazovat’ o tom, aké iné funkcie
by sa mali EEAS pridelit’;

nie je vSak potrebné, aby sa generalnym riaditel'stvdim Komisie odobrali vSetky ich
povinnosti tykajuce sa vonkajSich vztahov; integrita saasnych politik Spolocenstva
s vonkaj$im rozmerom by sa mala zachovat’ najméa v oblastiach, kde ma Komisia
vykonné pravomoci; Komisia by v snahe zabranit’ duplicite mala poskytnut’
Specificky model prislusnym utvarom;

jednotky civilného a vojenského krizového riadenia musia byt v pravomoci
podpredsedu Komisie/vysokého predstavitel’a, ale riadenie a organizacna Struktura
vojenského personalu sa méze lisit’ od riadenia a organizacnej Struktury civilného
personalu; zdielanie analyzy spravodajskych informacii aktérov v rdmci EEAS je
nesmierne dolezité, pretoze pomaha podpredsedovi Komisie/vysokému
predstavitel'ovi pri plneni jeho mandatu, ktorym je uskuto¢novanie zostladenej,
konzistentnej a u¢innej vonkajsej politiky Unie;

delegéacie Komisie v tretich krajinach, kontaktné kancelarie Rady a pripadne
kancelarie osobitnych zastupcov EU by sa mali spojit’ a vytvorit’ tak
,vel'vyslanectva Unie® riadené zamestnancami EEAS, ktori by sa zodpovedali
podpredsedovi Komisie/vysokému predstavitel'ovi; odborni poradcovia

z generalnych riaditel'stiev Komisie by mali mat’ takisto moznost’ byt’ vyslani
na pozicie v ramci tejto sluzby;

EEAS musi zabezpeéit, aby boli Eurdpskemu parlamentu v ramei delegacii EU k
dispozicii kontaktné osoby, ktoré budu zabezpecovat’ spolupracu s Eurépskym
parlamentom (napriklad starat’ sa o parlamentné kontakty v tretich krajinach);

domnieva sa, Ze EEAS ako sluZba sui generis z organiza¢ného aj rozpoctového hladiska,
sa musi zaclenit’ do administrativnej Struktiry Komisie, pretoze to pomdze zabezpecit’ je
plnu transparentnost’; domnieva sa, ze rozhodnutie o zriadeni EEAS by malo pravne
zavaznym sposobom prostrednictvom riadiacich prdvomoci podpredsedu
Komisie/vysokého predstavitel'a zabezpecit, aby sa na tto sluzbu tak, ako sa stanovuje

v Lisabonskej zmluve, vztahovali rozhodnutia Rady v tradi¢nych oblastiach zahrani¢ne;j
politiky (SBZP a spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky), ako aj rozhodnutia kolégia
komisarov v oblasti spolo¢nych vonkaj$ich vzt'ahov; je presvedéeny, Ze EEAS by sa mala
zriadit’ takto:

a)

b)

vSetci zamestnanci EEAS by mali mat’ rovnaké postavenie trvalého alebo
doc¢asného charakteru a rovnaké prava a povinnosti bez ohl'adu na ich povod,
napriklad by nemal existovat’ ziaden rozdiel medzi docasnymi a stalymi Gradnikmi,
pokial’ ide o ich povinnosti alebo postavenie v ramci organizacnej Struktary;
vzhl'adom na r6zne povodné posobiska doCasnych zamestnancov by sa na ich
postavenie mal vztahovat’ Sluzobny poriadok tradnikov EU, a to s podmienkou, Ze
prislusné povodné institacie ich vysla na posty v rdmci EEAS v sluzobnom zaujme;

pravomoci menovacieho organu v pripade EEAS by sa mali pridelit’ podpredsedovi



Komisie/vysokému predstavitel'ovi, pricom treba zabezpecit, aby sa sluzobné
pokyny vydali v sulade s povinnost'ami vyplyvajicimi zo zmluvy a aby 0 menovani
pracovnikov, ich povyseni a skon¢eni vykonu prace rozhodoval podpredseda
Komisie/vysoky predstavitel’;

C)  pokial’ ide o pokyny vyplyvajice z povinnosti vymedzenych v zmluvéch,
zamestnanci EAS by mali mat’ isti mieru objektivnej nezavislosti, aby mohla sluzba
optimalne plnit’ svoje povinnosti; tdto nezavislost’ by sa mohla zabezpecit’
vymen(vanim na uréité obdobie, napr. pét’ rokov, s moznostou prediZenia, ktoré by
sa mohlo skratit’ len v pripade, ak prislusny pracovnik porusi uradné povinnosti;

d) analogicky k precedensom? by sa zodpovednost za plnenie povinnosti menovacieho
orgénu v oblasti riadenia zamestnavania pracovnikov EEAS a vykonévania
rozhodnuti podpredsedu Komisie/vysokého predstavitel'a o menovani, povyseni a
prediZzeni alebo skonéeni vykonu prace mala zverit’ prislusnému generalnemu
riaditel'stvu Komisie;

e) vysielanie pracovnikov diplomatickych sluzieb jednotlivych ¢lenskych Statov
do EEAS by sa malo povazovat za integralnu sticast’ ich profesijnej kariéry v rdmci
tychto sluzieb;

f)  vrozhodnuti o zriadeni EEAS by sa mala stanovit’ organiza¢na Struktira sluzby,
pri¢om by sa malo ustanovit’, aby sa plan stavu zamestnancov prijal ako priloha
Kk rozpoc¢tu Komisie (administrativnemu rozpoétu) v ramci ro¢ného rozpoétového
postupu, ¢o umozni, aby sa tento utvar vybudoval $truktarovane v stlade
S0 zistenymi potrebami;

g) zriadenie EEAS vyzaduje Gpravu medziinstitucionalnej dohody o rozpoctove;j
discipline a riadnom finanénom hospodareni?, ako ustanovuje jej bod 4 ¢ast’ Il bod
G; prisne by sa mala dodrziavat’ zdsada pridel'ovania prevadzkovych a
administrativnych vydavkov (¢lanok 41 ods. 2 nariadenia o rozpoétovych
pravidlach®);

h)  podpredseda Komisie/vysoky predstavitel’ by mal v pripade svojej nepritomnosti
rozhodnut’ o svojom zastupcovi, a to jednotlivo pre kazdy pripad a so zretel'om
na Ulohy, ktoré sa maju v prislusnom pripade vykonavat’;

pripomina potrebu dosiahnut’ dohodu s Eurépskym parlamentom o buducich navrhoch
komisie, ktorych cielom bude zmena a doplnenie nariadenia o rozpoctovych pravidlach a
sluzobného poriadku; znovu vyjadruje svoje odhodlanie v plnej miere vykonéavat svoje
rozpoctové pravomoci, pokial’ ide o uvedené institucionalne inovacie; zdoraziiuje, Ze na
vSetky hl'adiska podmienok financovania EEAS musi v slade so zmluvami stéle
dohliadat’ rozpoctovy orgén;

Napr. ¢lanok 6 rozhodnutia Komisie 1999/352/ES, ESUO, Euratom z 28. aprila 1999, ktorym sa
zriad'uje Eurépsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) (U. v. ES L 136, 31.5.1999, s. 20).
Medziinstitucionalna dohoda zo 17. maja 2006 medzi Eurdpskym parlamentom, Radou a
Komisiou o rozpo¢tovej discipline a riadnom finanénom hospodareni (U. v. EU C 139, 14.6.2006,
s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na vieobecny rozpodet Eurdpskych spologenstiev (U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1).



10.

11.

12.

13.

14.

domnieva sa, ze by bolo vhodné:

a) aby EEAS viedol generalny riaditel’ zodpovedajtci sa podpredsedovi
Komisie/vysokému predstavitel'ovi, ktorého by mohol v ur¢itych pripadoch
zastupovat’;

b)  aby EEAS tvorilo niekol’ko riaditel'stiev, pricom kazdé by zodpovedalo
za geostrategicky vyznamni oblast’ vonkajsich vztahov Unie, a d’al$ich
riaditel’stiev pre bezpe¢nostné a obranné politické otazky, civilné krizové riadenie,
multilaterdlne a horizontalne otazky zahrhajuce 'udské prava a administrativne
VeCi;

c) aby EEAS v ramci kazdého riaditel'stva formovala spolupracu utvarov jednotlivych
krajin v Bruseli s delegaciami (zastupitel'stvami) Unie v tretich krajinach;

d) aby sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ Rady alebo Eurdpskej rady neboli duplicitné;

pripomina, Ze zatial’ ¢o delegacie EU v tretich krajinach doplnia existujice diplomatické
zastupenia Clenskych §tatov, z dlhodobého hl'adiska méze dojst’ k zvySeniu G€innosti,
ked’Ze budiica delegacia EU by v mnohych pripadoch mohla prevziat’ konzularne sluzby
a zaoberat’ sa otazkami suvisiacimi so schengenskymi vizami;

domnieva sa, ze v rozhodnuti, ktorym sa stanovuje organizacia a fungovanie EEAS, by sa
malo takisto uréit, Ze zastupitel'stva Unie v tretich krajinach musia vzdy, ked’ to bude
potrebné a ked’ to dostupné zdroje to umoznia, poskytnat’ logisticku a administrativnu
podporu ¢lenom vietkych institicii Unie;

ked’ze integralnou stcastou EEAS budu aj delegacie Eurdpskej unie, ktoré by mali
prijimat’ pokyny od podpredsedu Komisie/vysokého predstavitel’a, podliehat’ jeho dozoru
a administrativne prinalezat’ ku Komisii, ziada budiceho podpredsedu Komisie/vysokého
predstavitel’a, aby sa zaviazal informovat’ parlamentny Vybor pre zahranicné veci a
Vybor pre rozvoj o menovaniach na veduce pozicie v ramci EEAS a aby suhlasil s tym,
aby vybory, ak sa tak rozhodnu, kandidatov vypoculi; ziada taktiez, aby sa buduci
podpredseda Komisie/vysoky predstavitel’ zaviazal k opdtovnému prerokovaniu stiCasne;j
ramcovej dohody s Eurépskym parlamentom, najmi pokial ide o pristup k citlivym
informaciam a d’alSie otazky, ktoré st dolezité pre hladki medziinstitucionalnu
spolupracu;

navrhuje, aby sa preskiimalo, do akej miery by zamestnanci zastupitel'stva Unie vyslani
Z konzularnych sluzieb jednotlivych krajin mohli nad ramec svojich politickych

a ekonomickych Uloh v pripade potrieb postupne preberat’ zodpovednost’ za konzularne
ulohy vo vzt'ahu k $tatnym prislusnikom nec¢lenskych krajin a za Glohy suvisiace

s diplomatickou a konzularnou ochranou ob&anov Unie v tretich krajinach, ako sa uz
stanovilo v ¢lanku 20 Zmluvy o ES; d’alej navrhuje, aby sa zvazili moznosti spoluprace
medzi Uradnikmi Parlamentu a EEAS;

povazuje za nevyhnutné, aby sa v odbornom vzdelavani Gradnikov Unie v oblasti
vonkajSich vztahov prijali d’alSie kroky; navrhuje, aby sa zriadila Eurépska skola

Rémcova dohoda o vztahoch medzi Eur6pskym parlamentom a Komisiou (U. v. ES C 121,
24.4.2001, 5. 122).



15.

16.

17.

18.

diplomacie, ktora by v Uzkej spolupréci s prislusnymi organmi ¢lenskych §tatov
tiradnikom Unie a ¢lenskych $tatov, ktori maju vykonavat' funkcie v oblasti vonkajsich
vztahov, poskytovala odbornt pripravu zaloZenu na jednotne harmonizovanych
Studijnych osnovach vratane nalezit¢ho odborné¢ho vzdelania v oblasti konzularnych a
vyslaneckych postupov, diplomacie a medzinarodnych vzt'ahov spolu so znalost’ami o
historii a fungovani Eurdpskej Unie;

vyzyva podpredsedu Komisie/vysokého predstavitel’a, aby vypracoval navrh rozhodnutia
0 organizacii a spésobe fungovania EEAS a zohl'adnil pritom usmernenia stanovené

V tomto uzneseni; vyhradzuje si pravo prijat’ podrobné stanovisko k tomuto navrhu podla
¢lanku 27 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej unii v zneni Lisabonskej zmluvy a v ramci
rozpo¢tového postupu preskiimat’ finanéné hl'adiska; odporaca vsak, aby sa v skorej faze
dosiahla politickd dohoda s Parlamentom vo vSetkych otazkach s cielom predist’ mrhaniu
cennym ¢asom na politické spory o tom, ak podobu ma ziskat EEAS po nadobudnuti
platnosti Lisabonskej zmluvy;

vyzyva Komisiu, aby suhlas s navrhom podpredsedu Komisie/vysokého predstavitel’a
vyslovila az potom, ked” bude z prevaznej Casti v sulade s usmerneniami stanovenymi
Vv tomto uzneseni alebo ked’ sa konsenzom medziinstitucionalnych kontaktnych stran
vratane Parlamentu dosiahne iné kompromisné riesenie;

je rozhodnuty ziadat’ kandidata na podpredsedu budicej Komisie, aby pri stretnuti s
vyborom zodpovednym za jeho vypocutie v rAmci menovania budicej Komisie zaujal
stanovisko k otdzkam obsiahnutym v tomto uzneseni;

poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postupil Rade a Komisii.



